Duzy zaklad przemys-
lowy w malym miescie.
Jeden z oddzialéw tego
zakladu obejmuje nowy
inZzynier, Czeszkow.Jest
milody 1 pochodzi z in-
nych stron. Dotychcza-
sowy kierownik byt
»8W6] chlop”, nikogo nie
skrzywdzil, przezyl! ra-
zem z zakladem wojne i
odbudowe. Byl tylko
nieudolnym  kierowni-
kiem. Usuniety, prébo-
wal palngé sobie w leb.
Nie umarl. Zyje. Ale na
jego miejsce przyszedl
ktos nowy.

1. Czeszkow — Mirostaw

Gruszczyiski, Pluzin —

Marian Nosek, Walentik

— Wieslaw 2Zwolinski,

Riabinin — Waclaw Ule-
wicz
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»CZLOWIEK ZNIKAD” Dworieckiego to sztu-
ka bardzo Zle napisana. Prawie nieprzekladalna
na jezyk teatru. Wilasciwie jest to rozlozona na
glosy publicystyka. Dyskusja o systemie zarzg-
dzania, o pracy, placy, prawach i obowigzkach
czlowieka w danym spoleczefistwie. MozZe sie bro-
nié¢ tylko swa zawartoscia, trescig, wagg porusza-
nych zagadniei — niczym wiecej. Chora na
wszystkoizm, jako Zze autor, zapewne pragnac ja
ozywié¢ a bohatera ucztowieczyé, dorzucil jej hoj-
ng reka rodzinng tragedie, romans biurowy, ma-
loletniego synka i zakochang sekretarke. Dotknal
kazdej z tych spraw w przelocie, co im oczywis-
cie nie wyszlo na dobre. Ani im, ani gléwnemu
bohaterowi. Okrefla go, a wlasciwie wszystkich
bohateréw tej sztuki, to, Ze méwia. Ich poglady
na aktualne sprawy — a rle dramatyzm sytuaeji,
Sg to postacie z papieru, ale na tym papierze
napisano wiele rzeczy nieslusznych, slusznych i
waznych.
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1. Poluektow: Przywioz-
lem go!

Pluzin: Puscili?

Poluektow: Nie, nie
puscili. Jest bez doku-
mentéw. Nie ma nawet
ksigzeczki pracy.

Pluzin: To znaczy iZe
za przejscie do nas gro-
zi mu dyscyplinarna ka-
ra partyjna?

Riabinin: Mnie tez to
grozi i jakos zyje.

Walentik: Mam na-
dzieje, ze wreszcie ja
pan kiedy§ dostanie.
Mial! pan szczescle, ze
Gramotkin jako$ z tego
wylazt. Trzeba Dbylo
przedtem pomysleé,
przed podpisaniem zwol-
nienia (...)

Pluzin: Decyzja byla
pochopna, podjat jg pan,
kiedy bylem za granics.
Ma pan wielkg wladze,
to prawda, ale wladza ta
nie moze byé: uzywana
do rozprawiania sie 'z
kierownicza elitg zakla-
du.

Poluektow: Czekam,
Anatolu Wasiliewiczu.
Co mam zrobié z Czesz-
kowem? Wprowadzié go?
Nie wprowadzaé¢? Czy
dostal pan mojg depe-
sze z Tichwinu? Spene-
trowatem dokladnie jego
oddzial, obwachalem
wszystko, co sie tylko
dalo.

Pluzin (odsuwa  szuf-
lade, wyjmuje depesze,
czyta): Pracujg efekiyw-
nie, spore zyski. Skargi
na ostre wymagania.
Wydajno$é pracy od-
dziatu dobra. (Do Potu-
ektowa): Wprowadz go!
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2. Podkliucznikow — Jerzy Korsztyn, Puchow —
Jézef Jachowicz

2. Puchow: Czeszkow byt
juz tutaj. Widzial go
pan?

Podklincznikow: Mie-
liSmy juz takie mile ren-
des-vous. Pytanie ~—-
odpowiedZ, pytanie —
odpowiedZ. Bez uniesien,
bez emocji. To pewnie
taki styl. Myéle... mysle,
ze to bandyta.

Fot. St. Ple$niarowicz



3. Czeszkow — Mirostaw
Gruszezynski

Czeszkow: Prosze nie
naduzywaé wielkich
stéw i nie mieszaé¢ w to
terminologii politycznej
(..) Zbyt czesto pokry-
wamy wlasng nieumie-
jetnosé politycznymi
frazesami. Tak, jestem
komunistg. Nie mam co
do tego zadnych watpli-
woéci i nie chcialbym,
zebyécie wy Jje mieli.
Przyzwyczaili§my sie do
élepego  wykonywania
wszelkich polecert i za-
pomnieliémy, %e trzeba
takze myéleé. Samemu
(..)

Szczegoliewa: Kaide-
mu przystuguje miesigc
platnego urlopu. Brak
nam rgk do pracy. Poza
tym dzi§ da im pan bez-
ptatny urlop, a za kilka
dni zaproponuje prace w
godzinach nadliczbo-
wych. Podwéjnie ptatng.
Oczywidcie kosztem na-
szych pieniedzy, ktérych
1 tak nie mamy. Z ko-
piejki robi sie rubel.
Czeszkow ma racje, ma-
my przerazajgco duZe
koszty wtasne. A odbija
si¢ to na tych samych
robotnikach, ktérym
chcecie p6jsé na reke.
Premia to trzecia czgsé
ich . uposazenia. A my
premii nie dajemy. No
wiec jck zyé? Co robié?
Wszystko nam sie po-
mieszalo, nie wiem juz,
gdzie troska o pienigdze
wlasne, a gdzie o pienig-
dze panstwowe, gdzie
troska o ludzi, a gdzie
chaas organizacyjny...
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Co jaki$ czas zjawia si¢ w literaturze, sztuce
jaki§ ,bohater naszych czaséw”. Niekiedy zja-
wia sie ich zbyt wielu. I zbyt rozmaitych. Znaczy
to, ze co§ ,nie gra”. Ze poszukiwania nie daja
rozwigzan. Ze trzeba szukaé dalej.

X X X

~CZLOWIEKA ZNIKAD” wystawil niedawno
Teatir Wspoblczesny w Szczecinie. W opracowaniu
dramaturgicznym, inscenizacji i scenografii Jéze-
fa Grudy. Jest to co§ w rodzaju ,spektakiu autor-
skiego“, a wiec...
W i 2: Dlaczego wybral Pan te niewdzieczng
sztuke?
J. G. Nie bjore do roboty sztuk, ktére niczego
nie prébujq zalatwié.

W-i Z: Chce Pan robié teatr interwencyjny?



J. G.: Staram sie robi¢ teatr spolecznie przydat-
ny Jesli istnieje jakis aktualny temat, ktéry
ludzi obehodzi, to teatr powinien zabraé na ten
temat glos.

W i Z: Wobec tego sztuka produkeyjna?...

J. G.: Nie musi to byé sztuka produkcyjna ani
sztuka wspéiczesna, ani sztuka o robotnikach, Ze-
by coé z niej dia robotnikéw wynikato. Je§li moz-
na zrobié z teatru brofi w obronie czlowieka, to
warto zaangazowaé wszystkie teatralne érodki.
Siegam réwnle chetnie do klasyki, jak 1 do dra-
maturgii wspolczesnej. Jesli trzeba potrzasngé
sumieniami, siegam po ,,Oskarzyciela publiczne-
go” albo po .,Hamleta”. Jedli potrzebna jest anali-
za pewnych posunigé¢ polityeznych, ukladéw mie-
dzy spoleczno$cig a jednostks, biore np. ,Swietg
Joanne”. Nie ma gotowej recepty.

W 1 2: Jes$li rozwazania nad modelem efektyw-
nej gospodarki — to ,,Czlowiek znikgd”?

X X X

Nie oszukujmy sie. Temat jest szerszy niZ efek-
tywna gospodarka. Dotyczy czlowieka w #rodo-
wisku, Jego modelu. Czeszkow nie jest ani mo-
delem, ani zbawcg. Sztuka nie jest receptg. Mo-
Ze najwyzej stanowié tezy do dyskusji.

Przyszloéé w ,Czlowieku znikad” prawdopo-
dobnie nalezy do dwéch ludzi i mechanizm za-
wierania przez nich zaczepno-odpornego przy-
mierza méglby byé interesujgcy. Na koncu sztuki
jedynym czlowiekiem, ktéry broni Czeszkowa,
jest Riabinin. Przez calg sztuke tkwi na scenie
jako jeden z wielu, | wyglada jak przyslowio-
wa nabita strzelba, ktéra ma wypali¢ w ostat-
nim akele. I wypala. Tego dnia, kiedy widzialam
przedstawienie, jedyne oklaski, ktére posypaly
sie przy otwartej kurtynie, byly przeznaczone
dla Riabinina. Co to znaczy?

Riabinin méwi o sobie, 2e jest chamem. Ze
nie potrafl byé¢ ukladny | grzeczny. Kriukow, se-
kretarz Komitetu, odpowiada spokojnie: Zmiek-
niecie, kiedy was wybiors...

Nie grozi detronizacjg. Grozi dopuszczeniem
wyzej. Tam, skad upadek jest bardziej bolesny...

Niepokorny Riabinin woli mieé¢ za sojusznika
niepokornego Czeszkowa. Moze dlatego, ze prze-
de wszystkim trzeba zawrzeé¢ sojusz z tymi, kté-
rzy mogg byé konkurentami do tronu? Z dwora-
kami nikt sie nie liczy. Dworacy moga sobie
zmieniaé miejsca na drabinie. W gére i w dét
Ale nle siegng tronu. Riabinin to byé moze ju-
trzejszy wladca? Moze za ile$ lat on zaproponuje
Czeszkowowi udzial w rzadzeniu? Za znang ce-
ne.

- wentny,

+2YCIE JAWA” Bryl-:
la, wystawione w Teat-
rze Polskim w Warsza-
wie, prezentuje nam dra-
bine spoleczng w ca-
lej karykaturalnej oka-
zalosci. Jest to, jak zwy-
kle u Brylla, utwér na-
wigzujgcy do literackiej
tradycji. W formie i
tredci. Z tego nawigzy-
wania, z réznych jego
aspektéw, jak konstruk-
cja, jezyk, motywy fa-
bularne, uczynil Bryll
swéj styl. Styl konsek-
wlasny. Nie
wiadomo, gdzie poZycz-
ka, a gdzile pastisz lite-
racki. I to jest wladnie
zabawa i urok jego sztu-

»Zycle jawg” powiela
— wielokrotnie powiela-
ny - watek .,z chlopa —
krél”, Ta  historia o
chiopie, spitym przez
dworakéw i dla zartéw,
dla krélewskiej fantazji
osadzonym na tronie,
staje sie z czasem coraz
mniej $mieszna. A u
Brylla juz w ogéle zar-
téw nie ma. Wszyscy s3
jednakowo antypatyezni,
wszyscy podli, wszyscy
jednakowo przegrani.
Przekréj spolecznosci
(jakiejs, nieokreslonej)
jest, jak na te krotoch-
wile, dosé szeroki.
Wiadca, dworacy (wéréd
nich stronnictwa ,Gbu-
réow” 1 ,Delikatnych”),
zandarmi, wojsko, wre-
szcie Chlop i Baba, czy-
li lud. Dworacy i Zan-
darmi zwani sg stugami
ludu, a najwyzszy wilad-
ca Stugg-Stug,

»Kiedy  Stuga-Stug
wchodzi 'w gére. ciggna
za nim .wedle kolejnosci
Dworacy Jest ich mnds-
two — drabina az sig le-
pi, a coraz to ndwi wy-




4. ,Zycie jawq" — scena zbiorowa.

pelzajg jeszcze spod loza
tronowego”.

Gléwnodowodzacy
Mlodszy: Odwaga, praw-
da — to jest, czego po~
zadamy. Z czym si¢ do
snu ktadziemy, z czym
ze snu wstawamy... (li-
zg¢ zadek wspinajgcego
sie przed nim Slugi-Slug
(..) 2adne pochlebstwo
do mnie nie dostapi...

Dworak (wlazgcy na
drabine i lizgcy zad G16-
wnodowodzgcego Mlod-
szego): Odwaga, prawda
— to jest nasze uprag-
nienie, choéby najwiek-
sze przyszlo wytrzymaé
cierpienie, chotby si¢ w
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ogniu palié¢, nic nam nie
odbierze tej szcze$li-
wodci, zZe méwimy szcze-
rze...

»Zandarmi stojs, jak
stali. Chlop i Baba jako
orali, tak {1 orzg, nie
zwracajgc uwagi na to,
iz ponizej nich, w sa-
mym lochu lochéw, za-
padng teraz, niedawno
wywyzszeni, Dworzanie®,

Ale krélewski kaprys
zmienia ich status. I coz
widzimy?

Chlop: Nic nie pamig-
tasz z tego, jakesmy
zyli, we énie?

Baba: Ani jednej
chwili nie pamietam.
Pamietam tylko prze-
budzenie, sluzbg leniwa,

Fot. A. Jatosinski

bezczelne doktory, ktére
wmawiajg w kréla, ze
jest moze chory (...
Mys$my sie obudzili!
Gdzie uszanowanie,
gdzie muzyka, gdzie
stroje, gdzie nasze $nia-
danie?

Metamorfoza si¢ do-
konata. Teraz dokonuje
sie wéréd dworakéw.
Poczqtkowo dla Z2artu,
nastepnie...

Sluga-Slug: Slysze, ca-
ty dwér mlaszcze.

Dochodzi do tego, Ze
Stuge-Slug grzy pomo-
¢y Zandarméw, ktorzy
przemieniajq sie w Spis-
kowcéw, musi zrobié¢ za-
mach stanu. Chlop i Ba-
ba znéw orzq swoje po-



Tradycia literacka stuzy Bryllowi
do tworzenia jej dalszegs ciggu,
tradycja dramaturgiczna nijak sie do
tego nie ma. Moze dlatego sztuki
Brylla nie majg przewaznie scenicz-
nego nerwu swoich plerwowzoréw.
Majg natomiast bogate zloza topato-
logii. Zbyt tatwe do rozszyfrowania.
Sg tworzone dia stowa, kalamburu,
paradoksu. Dajg pole do popisu re-
zyserowi, ale pod warunkiem, te re-
2yser nie wierzy autorowi. Obawiam
sie, ze August Kowalczyk uwierzyl.
Efekty tego okazaly sie nienajlep-
sze. Teatr ma swoje ,fatamorgany”
i mamig one czasem nawet ludzi w
nim 2yiacych.

Ruch na scenie nie musi mieé nic
wspolnego 2z ruchem scenicznym.
Dramatyzm sytuacjl zyciowej — 2
dramaturgia scenicznych wydarzed.
Obie te sztuki s znakomitym przy-
kladem na potwierdzenie tej tezy.
Obie maja znaczenie jako gtoéne od-
czytanie dramatu z miejsca na to
grzgz.naczonego. Ale czy o to cho-
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Jézef Gruda znalaz? dla swoich
spektakli coé, co chronf je od mar-
twoty. Znalazl rytm, ktéry wydaje
mi sie idealnie pasowaé do rytmu
wspolczesnoscei, ktérym 2yjemy.
Trudno powiedzieé, na czym to po-
lega. Na pewno na przyspieszonym
ruchu. szybszym podawaniu tekstu
— ale nie tylko Nie tylko na tempie,
réwniez na kontrapunktach, pojawia-
jacych sie w odpowiednich momen-
tach. Jego sztuki s jak dobry roc-
kowy koncert. Albo sie go czuje, albo
nie.

wZycie jawg”, jesli uzyé tych sa-
mych poréwnan, jest jak rzecz z re-
pertuaru Rolling Stones, ale puszezo-
na w rytmie Fogga. Albo to si¢ lubi,
albo nie.

B.C.




